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Sicherheitshinweise:

Diese Bedienungsanleitung sowie die beigefligten Sicherheitshinweise
sind vom Betreiber sowie dem installierenden Fachmann aufmerksam zu
lesen und zu befolgen sowie den jeweiligen Eigentimern oder Nutzern zur
Verflgung zu stellen.

Wartung und Reparatur des Beleuchtungssets nur durch sachkundige,
qualifizierte Fachkraft, die mit Sanitar- bzw. Elektroinstallation vertraut ist.
Dieses Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen unter Beaufsichtigung
bedient, benutzt, gewartet oder gereinigt werden.

Reinigung und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

Kinder dirfen zu keiner Zeit mit den Komponenten und Bedien-elementen
des Beleuchtungssets spielen.

Kleinkinder unter einem Jahr diirfen das Beleuchtungsset nicht nutzen.
Unter Alkohol- oder sonstigem Drogeneinfluss darf das Beleuchtungs-

set nicht genutzt werden.

Flr einen gesicherten Ausstieg aus der Wanne ist ein geeigneter Handgriff
(Fachhandel) anzubringen.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht ersetzbar; wenn die Lichtquelle
das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu
ersetzen.

Hinweise zur Reinigung:
Beachten Sie unbedingt die Pflegehinweise.
Siehe auch Seite 40

Verwenden Sie ausschlieBlich die von KALDEWEI empfohlenen Reiniger
und befolgen Sie die Herstellerangaben.

Benutzen Sie keine scheuernden, sandhaltigen (abrasiven) oder aggres-
siven (z.B. Aceton, Nitro, Waschbenzin) Reiniger. Diese kdnnen die
Komponenten und Oberflachen angreifen und ausbleichen.

Verwenden Sie ausschlieBlich weiche Reinigungsticher oder Schwémme
zur Reinigung und Pflege der Oberflachen.

Benutzen Sie auf keinen Fall Scheuerbirsten oder -schwamme, Stahlwolle
oder andere abrasive Stoffe oder Werkzeuge. Diese wirden die
Oberflachen beschadigen.
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Safety instructions:

These operating instructions, as well as the safety instructions
included, should be read carefully and followed by the operator
as well as the installer and should be made available to the
respective owners or users.

Maintenance and repair of the lighting kit should only be
carried out by experienced, qualified specialists that are familiar
with sanitary and/or electrical installations.

This device may be operated, used, maintained and cleaned by
children from the age of 8 years and up as well as by persons
with limited physical, sensory or mental abilities or lack of
experience and knowledge, if under supervision.

Cleaning and user maintenance may not be carried out by
children without supervision.

|EN]_

Children may not, at any time, play with the components and operating
elements of the lighting kit.

Infants under the age of 1 year may not use the lighting kit.

The lighting kit may not be used under the influence of alcohol or

other drugs.

A suitable handle (specialist shop) should be attached for getting

out of the tub securely.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source
has reached the end of its service life, the entire luminaire must be
replaced.

Cleaning instructions:
Please pay special attention to the instructions for
proper care. See also page 40

Only use the cleaners by KALDEWEI and follow the manufacturer's
instructions.

Do not use any scrubbing, gritty (abrasive) or aggressive (e.g. acetone,
Nitro, benzine) cleaning agents. These can damage and bleach the
components.

Only use soft cleaning cloths or sponges to clean and care of the
surfaces.

Do not use scrubbing brushes or sponges, steel wools or other
abrasive materials or tools. These would damage the surfaces.

Technical changes reserved. For current status, see www.kaldewei.com
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Veiligheidsinstructies:

Deze handleiding en de bijgevoegde veiligheidsinstructies moeten
zorgvuldig worden doorgelezen en in acht worden genomen door de
verkoper en installateur, en moeten altijd beschikbaar zijn voor de
eigenaars of gebruikers.

De verlichtingsset mag alleen worden onderhouden en gerepareerd
door een bevoegde, gekwalificeerde vakman die bekend is met sanitaire
en/of elektrische installaties.

Het apparaat mag door kinderen van 8 jaar en ouder en door personen
met beperkte fysieke, sensorische of geestelijke capaciteiten of gebrek
aan ervaring en kennis onder toezicht worden bediend, gebruikt,
onderhouden of gereinigd.

Kinderen mogen het apparaat nooit zonder toezicht reinigen of het
gebruikersonderhoud uitvoeren.

Kinderen mogen nooit met de componenten en bedieningselementen van
de verlichtingsset spelen.

Kinderen die jonger zijn dan één jaar, mogen de verlichtingsset

niet gebruiken.

De verlichtingsset mag niet worden gebruikt onder invloed van alcohol

of drugs.

Er moet een geschikte handgreep (speciaalzaak) worden aangebracht om
veilig uit de badkuip te kunnen stappen.

De lichtbron van deze lamp kan niet worden vervangen; gooi de hele lamp
weg als de lichtbron het einde van zijn levensduur heeft bereikt.

Instructies voor het schoonmaken:
Neem de onderhoudsinstructies strikt in acht.
Zie ook pagina 40

Gebruik uitsluitend de reinigingsmiddelen die door KALDEWEI zijn
aanbevolen en volg de instructies van de fabrikant.

Gebruik geen schurende of agressieve reinigingsmiddelen (bijv. aceton,
nitro, wasbenzine). Deze middelen kunnen onderdelen en opperviakken
beschadigen en bleken.

Gebruik uitsluitend zachte reinigingsdoeken of sponzen om de
oppervliakken schoon te maken en te onderhouden.

Gebruik nooit een harde borstel of schuurspons, staalwol of

andere schurende stoffen of schoonmaakartikelen. Deze beschadigen
het opperviak.
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Consignes de sécurité :

Les présentes instructions de service ainsi que les consignes de sécrités
jointes doivent étre lues attentivement et respectées, aussi bien par
I'exploitant que par l'installateur spécialisé, et elles doivent étre mises a
disposition des éventuels propriétaires ou utilisateurs.

La maintenance et la réparation du kit d'éclairage ne doivent étre
effectuées que par un personnel spécialisé, qualifié et compétent ayant
I'nabitude de monter des produits sanitaires ou électriques.

Les enfants a partir de 8 ans ainsi que les personnes aux capacités
physiques, sensorielles ou mentales limitées, ou manquant d'expérience
et de connaissances, ne doivent pas actionner, utiliser, entretenir ou
nettoyer cet appareil sans surveillance.

Les taches de nettoyage et de maintenance ne doivent pas étre
effectuées par des enfants non supervisés.

|FR
J

Les enfants ne doivent en aucun cas jouer avec les composants et les
éléments de commande du kit d'éclairage.

Les jeunes enfants de moins d'un an ne doivent pas utiliser le kit
d'éclairage.

Ne pas utiliser le kit d'éclairage sous I'influence de I'alcool ou d'autres
drogues.

Pour sortir de la baignoire en toute sécurité, installer une poignée
adaptée (disponible dans les magasins spécialisés).

La source lumineuse de cet éclairage n'est pas remplagable ; lorsque la
source lumineuse a atteint la fin de sa durée de vie, |'éclairage complet
doit étre remplacé.

Conseils de nettoyage :
Respecter impérativement les consignes d'entretien.

4’/ Voir aussi page 40

Utiliser exclusivement les détergents recommandés par KALDEWEI
et suivre les instructions du fabricant.

Ne pas utiliser de détergents décapants, sableux (abrasifs) ou agressifs
(par ex. acétone, nitro, white spirit). Ces produits risqueraient d'attaquer
et de décolorer les composants et les surfaces.

Utiliser exclusivement des éponges ou chiffons doux pour le nettoyage

et I'entretien des surfaces.

Ne surtout pas utiliser de brosses ni tampons a récurer, de laine de verre
ou autres substances ou instruments abrasifs. llIs risqueraient
d'endommager les surfaces.

Sous réserve de modifications techniques. Pour la version actuelle, voir www.kaldewei.com
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Indicazioni di sicurezza:

Il gestore e il tecnico installatore devono leggere attentamente le presenti
istruzioni per I'uso e le indicazioni di sicurezza allegate e attenersi ad
esse; devono altresi metterle a disposizione dei rispettivi proprietari o
utilizzatori.

La manutenzione e riparazione del set di illuminazione devono essere
eseguite soltanto da personale tecnico qualificato esperto di installazione
di apparecchi sanitari ed elettrici.

Questo dispositivo pud essere utilizzato, pulito e manutentato sotto
supervisione da bambini a partire dagli 8 anni di eta e da persone con
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte o con mancanza di
esperienza e conoscenza.

La pulizia e la manutenzione utente non devono essere eseguite

da bambini senza supervisione.

| bambini non devono in alcun modo giocare con i componenti e gli
elementi di comando del set di illuminazione.

| bambini piccoli di eta inferiore a un anno non possono utilizzare il set
di illuminazione.

Non & consentito utilizzare il set di illuminazione sotto I'effetto di alcol o
droghe.

Per uscire in sicurezza dalla vasca applicare un'apposita maniglia
(rivenditore specializzato).

La sorgente luminosa di questa lampada non si pud sostituire. Quando la
sorgente luminosa raggiunge il termine della sua vita utile, & I'intera
lampada a dover essere sostituita.

Indicazioni per la pulizia:
Attenersi alle indicazioni di cura.
Si veda anche pagina 40

Utilizzare esclusivamente i detergenti consigliati da
KALDEWEI e seguire le indicazioni del produttore.

Non utilizzare detergenti abrasivi, sabbiosi (abrasivi) o aggressivi (ad es.
acetone, diluente nitro, acquaragia). Possono intaccare e scolorire i
componenti e le superfici.

Utilizzare esclusivamente panni morbidi 0 spugne per la pulizia e cura

delle superfici.

Non utilizzare in nessun caso spazzole o spugne abrasive, pagliette in

filo di acciaio o altri materiali o strumenti abrasivi. Danneggerebbero le
superfici.

08/44 | © KALDEWEI |
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Instrucciones de seguridad:

Tanto el explotador, como el especialista encargado de la instalacion,
deben leer detenidamente y respetar estas instrucciones de
funcionamiento, ademas de las instrucciones de seguridad adjuntas, asi
como ponerlas a disposicion de los respectivos propietarios o usuarios.
El mantenimiento y la reparacion del kit de iluminacién solo pueden ser
efectuados por expertos en instalaciones eléctricas y sanitarias.
Este aparato puede ser utilizado por ninos mayores de 8 anos y personas
con discapacidades fisicas, sensoriales 0 mentales, siempre y cuando
entiendan los peligros que conlleva su utilizacién y reciban instruccion y
supervision para un uso, un mantenimiento y una limpieza seguros.

Los ninos no deben llevar a cabo la limpieza y el mantenimiento

sin supervision.

|ES,

Los nifios no deben jugar en ninglin momento con los componentes y
controles del kit de iluminacién.

Los nifos menores de un ano no pueden utilizar el kit de iluminacion.
No se puede usar el kit de iluminacion bajo los efectos del alcohol u
otras drogas.

Cologue un asa apropiada (en tiendas especializadas) para garantizar
una salida segura de la banera de hidromasaje.

La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente
de luz haya llegado al final de su vida Uutil, sustituya toda la luminaria.

Instrucciones para la limpieza:

Es imprescindible respetar las instrucciones de cuidado.

Consulte también la pagina 40
Utilice dnicamente productos de limpieza recomendados por KALDEWEI y
siga las instrucciones del fabricante.

No utilice productos de limpieza de frotar, arenosos (abrasivos)

0 agresivos (p. €j. acetona, diluyente de nitrégeno, bencina). Estos
pueden danar o decolorar los componentes y las superficies.
Utilice dnicamente bayetas o esponjas suaves para la limpieza y
el cuidado de las superficies.

En ningun caso debera utilizar escobillas, esponjas duras,
estropajos metalicos y otros medios o herramientas abrasivos
similares. Estos danan las superficies.

Se reserva el derecho de realizar modificaciones técnicas. Version actual véase www.kaldewei.com
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Indicacoes de seguranca:

Este manual de instrucdes, assim como as indicacoes de seguranca

em anexo devem ser lidas com atencao e seguidos pelo operador, bem
como pelo técnico instalador, assim como disponibilizados ao respetivo
proprietario ou utilizadores.

Manutenc¢ao e reparacao do conjunto de iluminacao apenas por pessoal
técnico especializado e qualificado, familiarizado com a instalagao
sanitaria e elétrica

A utilizagao, operagao, manutencao ou limpeza deste aparelho pode ser
efetuada por criancas a partir dos 8 anos, assim como por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais limitadas ou falta de
experiéncia e conhecimento, desde que sob vigilancia.

A limpeza e manutencao pelo utilizador ndo podem ser executadas por
criangas que nao estejam sob vigilancia.

As criangas nao devem em momento algum brincar com 0s componentes
e elementos de comando do conjunto de iluminacgao.

As criangas com idade inferior a um ano nao podem utilizar o conjunto de
iluminagao.

O conjunto de iluminagao nao pode ser utilizado sob o efeito do alcool ou
outros estupefacientes.

Para uma entrada segura na banheira deve ser aplicado um punho
adequado (comércio especializado).

A fonte de luz desta lampada nao é substituivel; quando a fonte de luz
tiver chegado ao fim da sua vida Util, substituir a ldmpada completa.

Indicacoes para a limpeza:
Tenha obrigatoriamente em atengao as indicacdes de conser-
vagao. Ver também pagina 40

Utilize exclusivamente os produtos de limpeza recomendados pela
KALDEWEI e siga as indicag¢oes do fabricante.

Nao utilize produtos de limpeza abrasivos, que contenham areia
(abrasivos) ou agressivos (por ex. acetona, nitro, benzina para lavagem).
Estes podem agredir e descolorar as superficies.

Utilize exclusivamente panos de limpeza ou esponjas suaves para
limpeza e conservacao das superficies.

Nao utilize escovas ou esponjas abrasivas, palha de ago ou outros
materiais ou ferramentas abrasivos. Estas podem danificar as
superficies.

10/44 | © KALDEWEI | 285.932 / 02.2022
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Sikkerhedsanvisninger:

Denne betjeningsvejledning og de vedlagte sikkerhedsanvisninger skal
leeses omhyggeligt igennem og overholdes af operatgren og installatgren,
og den skal udleveres til ejerne eller brugerne.

Vedligeholdelse og reparation af belysningssaettet ma kun udfgres af
kvalificerede fagfolk inden for saniteer og elektroinstallation.

Dette apparat ma under opsyn betjenes, benyttes, vedligeholdes eller
renggres af bgrn fra 8 ar og opefter samt af personer med indskraenkede
psykiske, sensoriske eller andelige evner eller mangel pa erfaring.
Renggring og anvendelsesvedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden
opsyn.

Bgrn ma aldrig lege med belysningssaettets komponenter og
betjeningselementer.

Sma bgrn under et &r ma ikke bruge belysningssaettet.

Personer, som er pavirkede af alkohol eller stoffer, ma ikke bruge belys-
ningsseettet.

For at kunne sta sikkert ud af karret skal der anbringes et velplaceret
handtag (hos specialforhandleren).

Paeren i denne lampe kan ikke udskiftes; nar peeren ikke fungerer mere,
skal hele lampen udskiftes.

Anvisninger til renggring:
Overhold altid plejeanvisningerne.
Se ogsa side 40

Brug udelukkende renggringsmidler, som anbefales af KALDEWEI, og falg
anvisningerne fra producenten.

Brug ikke skurende, sandholdige (slibende) eller aggressive
renggringsmidler (f.eks. acetone, nitro, rensebenzin). De kan angribe
og blege komponenterne og overfladerne.

Brug udelukkende blgde renggringsklude eller svampe til rengaring og
pleje af overfladerne.

Brug under ingen omsteendigheder skurebgrster ellersvampe, staluld eller
andre slibende stoffer eller veerktgjer. De beskadiger overfladerne.

Der tages forbehold for tekniske sendringer. Aktuel version se www.kaldewei.com

285.932 / 02.2022 | © KALDEWEI | 11/44



NO|

Innholdsfortegnelse

1.0 Merknader:

SIKKErNETSANVISNINGE ..cii i e e e e 12
Merknader for rENGJBIING .......cooveerrieeee e e e 12
SySteMBESKIVEISE. .....cce i 38

2.0 Betjening:
B 2.1 Innstilling av SPektrallys ........cccoeveeeriiereeieee e 39

3.0 Rengjgring:
Il 3.1 Rengjgring av belysningssettet.........ooocvvieiiiiiiiiiieeiiccceeeen 40

4.0 Vedlikehold:
4.1 SYStEM-OMSTAN ..vvvvvieiiiiieeieeeeeee e 42
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Sikkerhetsanvisninger:

Denne bruksanvisningen og de vedlagte sikkerhetsanvisning

ene skal leses og fglges ngye av brukeren og den installerende
fagmannen samt sta til disposisjon for den enkelte eieren eller
brukeren.

Vedlikehold og reparasjon av belysningssettet skal bare gjgres av
kompetente, kvalifiserte fagpersoner som er kjent med VVS eller elektrisk
installasjon.

Denne enheten kan under tilsyn brukes, vedlikeholdes eller rengjgres av
barn i alderen 8 ar og oppover og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap.
Rengjgring og brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn uten

tilsyn. Barn har ikke pa noe tidspunkt lov til & spille med komponentene og
betjeningselementene til belysningssettet.

Smabarn under ett ar skal ikke bruke belysningssettet.
Belysningssettet skal ikke brukes under innflytelse av alkohol eller rus-
midler.

Monter et handtak (faghandel) for en sikker utstigning fra badekaret.
Lyskilden i denne lampen kan ikke skiftes. Nar den er utbrukt ma hele
lampen skiftes ut.

Merknader for rengjgring:
Pleieanvisningene ma falges.

Q’/ Se ogsa side 40

Bruk utelukkende rengjgringsmidler som anbe-
fales av KALDEWEI og fglg produsentens angivelser.

Ikke bruk skurende, sandholdige (slipende) eller aggressive
(f.eks. Aceton, Nitro, vaskebensin) rengjgringsmidler. Disse kan angripe
komponentene og overflatene og fare til blekning.

Bruk utelukkende myke rengjgringskluter eller svamper for rengjaring og
pleie av overflatene.

Bruk aldri skurebgrster eller -svamper, stalull eller andre slipende midler
eller verktgy. Disse skader overflatene.
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Innehallsforteckning
1.0 Instruktioner:

SEKErhetSINStIUKLIONET......cocviiiiii e 13
Rengoringsanvisningar .
Instruktioner fOr reNgOrNGEN ......c.ueieieieeeeeee et 38
2.0 Skotsel:
Ml 2.1 Stall in SPEKtraliuSEet ...cccuveeeieee e 39
3.0 Rengoring:
Il 3.1 Rengoring av belySNiNESSEL .....ccovveeriiereeiiee e 40
4.0 Underhall:
4.1 System-OMSEArt ....cccceeiiiiiin i 42
4.2 StOMINGSALZAI ...eeeeeeeeecieee e et c e see e e e e eree e 43

Sakerhetsinstruktioner:

Denna bruksanvisning samt de medfoljande sakerhetsinstruktionerna
skall av brukaren och den installerande experten lasas och foljas
noga och éverlamnas till respektive agare eller anvandare.
Belysningssetet far endast underhallas och repareras av en
sakkunnig och kvalificerad expert som ar fortrogen med montering
av sanitetsprodukter och elektriska produkter!

Enheten far under uppsikt anvandas, betjanas och rengéras av barn
fran 8 ar samt av personer med begransad fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller bristande erfarenhet och kunskap.

Rengoring och anvandarunderhall far inte genomforas av barn

utan uppsikt.

Isv

Barn far under inga omstandigheter leka med belysningssetets
komponenter.

Sma barn under ett ar far inte anvanda belysningssetet.
Belysningssetet far inte anvandas under paverkan av alkohol eller
andra droger.

For saker uppstigning ur badkaret skall ett lampligt handtag
monteras (fackhandel).

Ljuskallan i denna lampa kan inte bytas ut; nar ljuskallan natt slutet
av sin livslangd maste hela lampan bytas ut.

Instruktioner for rengoringen:
Skétselinstruktionerna maste foljas.

Q’/ Se &ven sida 40

Anvand endast de av KALDEWEI rekommenderade
rengoringsmedel och folj leverantorernas instruktioner.

Anvand inga skurande, sand innehallande (abrasiva) eller
aggressiva (t.ex. aceton, nitro, tvattbensin) rengéringsmedel.
Dessa kan angripa och bleka komponenterna och ytorna.

Anvand endast mjuka rengéringsdukar och svampar for att rengéra
och skota ytorna.

Skurborstar ellersvampar, stalulll och andra abrasiva amnen eller
verktyg far aldrig anvandas. Dessa skulle skada ytorna.

Med reservation for tekniska andringar. For aktuell version, se www.kaldewei.com

285.932 / 02.2022 | © KALDEWEI | 13/44



Fi

Sisallysluettelo

1.0 Ohjeet:

TUNVallISUUSONJEET .....euueeiiiiriiiiiiiirr it 14
PUNAISTUSONJEEL.......eeviiiiiiiieei e 14
JanestelMan KUVaUS ......ocevieeeieee e 38

2.0 Kaytto:
Il 2.1 Spektrivalon @SELUS ......cc.eeeeceeeeirieeeseeeeeseeeesee e eeeeeeeee e 39

3.0 Puhdistus:
Il 3.1 Valaisinsaran pUNCiStUS...........ecveeeerereiesereeeeseeesreeeseeeas 40

4.0 Huolto:
4.1 Jarjestelman uudelleenkaynnistys........cccceveecueieeeseeiiineeeneeennns 42
4.2 Hairiénpoisto

Turvallisuusohjeet:

Tuotteen haltijan ja asentajan on perehdyttava huolellisesti seka tahan
kayttoohjeeseen etta oheen liitettyihin turvallisuusohjeisiin samoin kuin
noudatettava naita ohjeita. Kayttéohje ja turvallisuusohjeet on myds aina
luovutettava tuotteen mukana uudelle omistajalle tai kayttajalle.
Valaisinsarjan huolto- ja korjaustdihin saa ryhtya vain asiantunteva ja
pateva ammattihenkilo, jolla on kokemusta saniteetti-/sahkdasennus-
toista.

Yli 8vuotiaat lapset seka henkilét, joiden fyysisissa, sensorisissa tai
henkisissa kyvyissa on puutteita tai joilla ei ole riittavaa kokemusta tai
tietoa, saavat ohjata, kayttaa, huoltaa ja puhdistaa tata laitetta valvonnan
alaisina.

Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

Lapset eivat saa missaan olosuhteissa leikkia valaisinsarjan
komponenttien ja ohjausosien kanssa.

Alle yksivuotiaat pikkulapset eivat saa kayttaa valaisinsatjaa.
Valaisinsarjaa ei saa kayttéa alkoholin tai muiden huumausaineiden
vaikutuksen alaisena.

Jotta altaasta voi nousta turvallisesti, hanki sopiva kadensija
(saatavissa erikoisliikkeista).

Taman valaisimen valonlahdetta ei voi vaihtaa; kun valonlahde saavuttaa
kayttoikansa, koko valaisin on vaihdettava.

Puhdistusohjeet:

Noudata ehdottomasti hoito-ohjeita.

Katso myds sivu 40
Kayta ainoastaan KALDEWEIn suosittelemia puhdistusaineita ja noudata
naiden aineiden valmistajien antamia ohjeita.

Ala kéyté hankaavia, hiekkaa siséltavia (abrasiivisia) tai aggressiivisia
puhdistusaineita (esim. asetonia, nitro-ohenteita, lakkabensiinia).
Nama voivat vaurioittaa komponentteja ja pintoja.

Kayta pintojen puhdistukseen ja hoitoon ainoastaan pehmeita
puhdistusliinoja tai sienia.

Ala missaan tapauksessa kayta hankaavia harjoja tai sienia, terasvillaa
tai muita hankaavia materiaaleja tai tydkaluja. Nama vaurioittavat pintaa.
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Sisukord

1.0 Juhised:

ONULUSJUNISEA ... e e e e e e e e
Puhastusjuhised.... .
Susteemi KifeldUS.......coiieeieeeceec e e

2.0 Kasitsemine:
Il 2.1 Spektraalvalguse seadistaming ..........ccoeeeeneerieeeneesieeenee e, 39

3.0 Puhastamine:

Il 3.1 Valgustikomplekti puhastaming .........ccceeeveeveerieeeseeeeeeesreesnne. 40
4.0 Hooldus:
4.1 SUsteemi taaskaiVitUS ......ccccurreerieiiiiieiee e 42
4.2 Torke KOrvaldamine ........cceeveeeeeeuuieeeeeeeeeeeieee e e e e eeeaee e e e eeeens 43
Ohutusjuhised:

Seda kasutusjuhendit ning sellega kaasnevaid ohutusjuhiseid peab
tahelepanelikult lugema ning jargima nii kasutaja kui ka
paigaldusspetsialist. Samuti tuleb see anda kasutamiseks koigile
omanikele voi kasutajatele.

Valgustikomplekti hooldada ja parandada ainult kogemuste ja oskustega
spetsialistid, kes tunnevad sanitaar- ja elektripaigaldisi.

Seda seadet tohivad kaitada, kasutada, hooldada v6i puhastada vahemalt
8-aastased lapsed ning piiratud fulsiliste, sensoorsete voi vaimsete
voimetega voi puudulike kogemuste ja teadmistega isikud ainult
jarelevalve all.

Lapsed ei tohi ilma jarelevalveta seadet puhastada ega hooldada.

|ET
J

Lapsed ei tohi mitte kunagi mangida ei valgusti osade ega
juhtelementidega.

Alla aastased vaikelapsed ei tohi valgustikomplekti kasutada.
Valgustikomplekti ei tohi kasutada alkoholi véi muude uimastite maoju all.
Et vannist véaljatulemine oleks turvaline, tuleb paigaldada sobiv kéepide
(saadaval spetsiaalsetes kauplustes).

Selle valgusti valgusallikas ei ole vahetatav; kui valgusallika kasutusiga
on moddunud, tuleb kogu valgusti valja vahetada.

Puhastusjuhised:
Jargige tingimata hooldusjuhiseid.

@ Vt ka Ik 40

Kasutage eranditult KALDEWEI soovitatud puhastusvahendeid ning
jargige tootja andmeid.

Arge kasutage hddruvaid, liiva sisaldavaid (abrasiivseid) voi
agressiivseid (nt atsetoon, nitro, puhastusbensiin) puhastusaineid.
Need voivad osi ja pealispindu kahjustada ning pleegitada.

Pealispindade puhastamiseks ja hoolduseks kasutage ainult pehmeid
puhastuslappe voi svamme.

Mitte mingil juhul &rge kasutage kuurimisharju voisvamme,
traatkasna voi muid abrasiivseid ained ja tarvikuid.

Need kahjustaksid pealispindu.

Tehnilised muudatused reserveeritud. Vi teabe viimast seisu veebilehelt www.kaldewei.com
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Satura raditajs

1.0 Norades:

DroSThas NOTAAES ......c.ccuevveeruiieiirieie et
Norades par tirisanu.
SiStEMAS APIAKSES ...c.eeueeeeeeeeecere e 38

2.0 Lietosana:

Bl 2.1 SPektrala gaiSmMa........ccceuevveeeeureecieieieisee et 39
3.0 Tirnsana:
Il 3.1 Apgaismojuma komplekta tiri8ana ...........cc.cceveveirevecrreciennennns 40
4.0 Apkope:
4.1 Sistémas pirma palaiSana............cccccceeeeeeeeereeeceeeeeeeeees 42
4.2 TraUuCEJUMU NOVEISANA ....c.couevereererierieiaseeesseseesessesssassesessesseseens 43

Drosibas norades:

Lietotajam un specialistam, kas veic ierices uzstadiSanu, uzma-
nigi jaizlasa 8T lietoSanas instrukcija un tai pievienotas droSibas
norades un tas jaievéro, ka art janodrosina, lai instrukcija batu
pieejama Tpasniekam vai lietotajiem.

Apgaismojuma komplekta apkopes un remonta darbus drikst uzticét tikai
lietpratigiem un kvalificétiem specialistiem, kuri parzina sani-
taras tehnikas uzstadiSanas un elektroinstalacijas darbus.
Bérni, sakot no 8 gadu vecuma, ka arf personas ar ierobezotam
fiziskajam, uztveres vai garigajam spéjam, ka ar1 ar nepietieka-
mu pieredzi un zinaSanam drikst regulét, lietot, tirit So ierici un
veikt tas apkopes darbus tikai zinoSu personu uzraudziba.

Bérni bez uzraudzibas nedrikst veikt ierices tiriS8anas darbus un
lietotdjam veicamos apkopes darbus.

Bérni nekada gadijuma nedrikst rotalaties ar apgaismojuma
komplekta detalam un vadibas elementiem.

Mazi bérni, kas nav sasniegusi gada vecumu, nedrikst izmantot
apgaismojuma komplektu.

Apgaismojuma komplektu nedrikst lietot alkohola vai cita veida
apreibino3o vielu ietekmé esoSas personas.

Lai no vannas varétu drosi izkapt, pievienojiet piemérotu rokturi
(pieejams specializétajas tirdzniecibas vietas).

Sis lampas gaismas avots nav nomainams; kad gaismas avota
kalpoSanas laiks ir beidzies, visa lampa ir janomaina.

Norades par tiriSanu:
Noteikti ieverojiet norades par kopSanu.
Izmantoijiet tikai KALDEWEI ieteiktos tiriSanas lidzeklus un

Skatiet arT 40. lappusi
ieverojiet razotaja sniegtas norades.

Neizmantojiet skrap&josus, smiltis saturoSus (abrazivus) vai agresivus
tifitajus (piem., acetonu, $kidinatajus, tiiéanas benzinu). Sie idzek|i var
bojat un izbalinat dalas un virsmas.

Virsmu firi$anai un kop$anai izmantojiet tikai maigas tiriSanas dranas
vai suklus.

Nekada gadijuma neizmantojiet asas sukas vai stklus, térauda siklus
vai cita veida abrazivas vielas vai instrumentus. Tie var sabojat virsmas.
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Turinys

1.0 Nurodymai:

SaUGOS INFOMMACIHA .....eeeeveeereeeeieerer e 17
Valymo NUIOAYMAi......ccueiieeeririeiieiesieicieeee e enes 17
SiStEMOS APIaSYMAS .......ceeeereeeeierieeee et eenens 38

2.0 Valdymas:
Il 2.1 Spektrinés $viesos NUStatymMas ..........ccceeeeeriereeresseenesieeens 39

3.0 Valymas:
Il 3.1 ApsSvietimo rinkinio valymas............ccceeveereiieriseesesseeseseveens 40

4.0 Techniné prieziura:
4.1 Sistemos paleidimas i$ naujo ..
4.2 TrikCiy SaliNiMas .....ceeveeeereereeeeree e

Saugos informacija:

Eksploatuotojas bei jrengiantysis specialistas turi atidZiai perskaityti Sig
naudojimo instrukcijg ir pridétus saugos nurodymus ir jy laikytis bei
perduoti juos savininkams arba naudotojams.

Apsvietimo rinkinio techning prieZitrg ir remonta turi atlikti tik
kompetentingas ir kvalifikuotas specialistas, mokantis jrengti
santechnikos ir elektrinius gaminius.

8 mety ir vyresni vaikai bei silpnesniy fiziniy, jusliniy arba protiniy
gebéjimy ar patirties ir ziniy neturintys asmenj §j prietaisg gali valdyti,
naudoti, priziaréti ir valyti tik priziGrimi.

Valymo ir naudotojo atliekamy techninés prieziGros darby neleidziama
Vaikams draudziama Zzaisti su apSvietimo rinkinio komponentais ir
valdymo elementais.

A

J
Maziems vaikams ap$vietimo rinkiniu naudotis draudziama.
Negalima naudoti apSvietimo rinkinio, jei Zzmogus paveiktas alkoholio ar
kity svaigaly.
Kad bty saugu islipti i$ vonios, reikia pritvirtinti tinkamg rankeng
(galima jsigyti specializuotoje parduotuvéje).
Jei baigési Sios lempos Sviesos Saltinio tarnavimo laikas, Sviesos $altinio
pakeisti negalima. Kei¢iama visa lempa.

Valymo nurodymai:
Batinai laikykités priezitros nurodymy.

Q’/ Taip pat zr. 40 psl.

Naudokite tik KALDEWEI rekomenduojamas valymo priemones ir
laikykités gamintojo nurodymuy.

Nenaudokite SveiCiamujy, rupiy (abrazyviniy) ar agresyviy valikliy
(pvz., acetono, nitrovalikliy, tirpikliy). Jie gali apgadinti komponentus
ir pavirSius bei juos iSblukinti.

PavirSiams valyti ir priziGréti naudokite tik minkstas valymo Sluostes arba
kempines.

Jokiu badu nenaudokite Sveitimo Sepeciy ar kempiniy, plieniniy kempiniy
bei kity abrazyviniy medziagy ar jrankiy. Jie apgadins pavirSius.

Galimi techniniai pakeitimai. Leidinj galite rasti www.kaldewei.com
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1.0 Wskazoéwki:

Wskazowki dotyczgce bezpieCzenstwa ...........ccceeeveereneineneicneneees 18
Wskazowki dotyCzgce CZYSZCZENIA.........ccvvveveiereeerieeeesieee e 18
OPIS SYSIEMU ... 38
2.0 Obstuga:

Il 2.1 Ustawianie $wiatta spektralnego.........c.ccccvevveenevsencccnesieenn 39

3.0 Czyszczenie:
Il 3.1 Czyszczenie zestawu odwietleniowego...........cccceeeeeieicrcicncnnns 40

4.0 Konserwacja:
4.1 Ponowne uruchomienie SyStemu..........ccccevereerencnenencneneeens 42
4.2 Usuwanie zaKIOCeN ..........ccccociiiiiiiciiiicicnce s 43

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa:

Niniejszg instrukcje obstugi oraz zatagczone do niej wskazéwki dotyczgce
bezpieczenstwa powinny zosta¢ uwaznie przeczytane przez uzytkownika
oraz specjaliste dokonujgcego montazu. Nalezy przestrzegac instrukciji

i przekaza¢ jg ewentualnemu kolejnemu uzytkownikowi.

Konserwacje i naprawy zestawu oswietleniowego mogg by¢
wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowany personel specjalistyczny
posiadajgcy doswiadczenie w montazu instalaciji elektrycznych.
Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane, uzywane, konserwowane

i czyszczone przez dzieci w wieku powyzej 8 lat, a takze osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, psychicznej czy sensorycznej lub
ktére nie posiadajg odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, jesli sg
odpowiednio nadzorowane.

Czyszczenia ani konserwaciji przeprowadzanej przez uzytkownika
nie wolno wykonywac¢ dzieciom bez nadzoru.

Dzieciom w zadnym momencie nie wolno bawi¢ sie komponentami

i elementami obstugi zestawu o$wietleniowego.

Mate dzieci ponizej jednego roku nie moga korzysta¢ z zestawu
oswietleniowego.

Nie nalezy korzysta¢ z zestawu o$wietleniowego pod wptywem
alkoholu lub narkotykow.

Aby mozna byto bezpiecznie wyj$¢ z wanny, nalezy zamontowac
odpowiedni uchwyt (dostepny w specjalistycznym sklepie).
Zrodio $wiatta tej oprawy o$wietleniowej nie jest wymienne; po uptynieciu
okresu zywotnosci zrodta Swiatta nalezy wymieni¢ catg oprawe
oswietleniowa.

Wskazowki dotyczace czyszczenia:
Nalezy koniecznie przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych

pielegnaciji. Patrz takze str. 40
Stosowac wytgcznie zalecane przez KALDEWEI $rodki czyszczace i
przestrzegac informacji producentow.
Nie stosowa¢ szorujgcych, zawierajgcych piasek (szorstkich) lub
agresywnych (np. aceton, nitro, benzyne) $rodkéw czyszczacych.
Moga one uszkadzac elementy i powierzchnie co moze skutkowaé
blaknieciem. Do czyszczenia i pielegnaciji powierzchni
wykorzystywaé wytgcznie miekkie Scierki i ggbki.
W zadnym wypadku nie wykorzystywac¢ szczotek i ggbek do
szorowania, wetny stalowej i innych $ciernych materiatow i ostrych
narzedzi. Mogtyby one uszkodzi¢ powierzchnie.
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Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych. Aktualny stan mozna znalez¢ na stronie www.kaldewei.com
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Pokyny pro cisténi
POPIS SYSIEMU ... e

2.0 Obsluha:
Il 2.1 Nastaveni spektralnino svétla..............ccccccueueuicecccccceene, 39

3.0 Cisténi:
Il 3.1 CiSténi osvetlovaci Sady .........cccoovreerereieneeere e 40

4.0 Udrzba:
4.1 Restart SYSIEMU .......oovoeeieeeee e 42
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Bezpecnostni pokyny:

Tento navod k pouZiti a pfiloZzené bezpecnostni pokyny musi
provozovatel i instalatér zafizeni pozorné procist a fidit se jimi a musi je
poskytnout pfipadné viastnikovi nebo uzivateli.

Udrzbu a opravy osvétlovaci sady smi provadét pouze kvalifikovany
odbornik, ktery ma zkuSenosti s instalacemi sanitarnich zafizeni a s
elektroinstalacemi.

Déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi, nebo s nedostatkem zku$enosti a znalosti
mohou toto zafizeni obsluhovat, pouzivat, udrzovat nebo Cistit pouze pod
dohledem.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

Je zakazano, aby si déti hraly s komponenty a obsluznymi prvky
osvétlovaci sady.

Allcs

Déti mladsi jednoho roku nesméji osvétlovaci sadu pouzivat.

Pod vlivem alkoholu nebo jinych navykovych latek je zakazano
osveétlovaci sadu pouZzivat.

Pro bezpecény vystup z vany pfipevnéte vhodné madlo

(ze specializovaného obchodu).

Svételny zdroj tohoto svitidla neni mozné vyménit; pokud svételny zdroj
dosahne konce své Zivotnosti, je nutné vyménit celé svitidlo.

Pokyny pro ¢isténi:
Bezpodminecné dodrzujte pokyny pro udrzbu.

Q’/ Viz také stranu 40

Pouzivejte pouze Cistici prostfedky doporucené spole¢nosti KALDEWEI
a fidte se Udaiji vyrobce.

Nepouzivejte zadna drsna, abrazivni (s obsahem pisku) ani
agresivni Gistidla (napf. aceton, nitro, benzin). Mohou narusit
a vybélit komponenty a povrchy.

Pouzivejte vyluéné mékké hadry nebo houbicky na ¢isténi a udrzbu
povrcha.

V zadném pfipadé nepouzivejte kartaGe na drhnuti ani drsnou stranu
houbicek, draténky ani jiné abrazivni materialy nebo nastroje.

Mohly by poskodit povrchy.

Technické zmény jsou vyhrazeny. Aktualni stav viz www.kaldewei.com
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1.0 YkasaHusi:

YKkazaHus No TexXHVKe 6e3onacHoCTU .
YKkasaHus no ouncTke
OFMUCAHNE CUCTEMBDI .......veeeeeeeeeteeeeeeeteeeeeeeteesessesessessesesessesessssessesssseseaeas

2.0 O6cnyxuBaHue:

Bl 2.1 HacTpoiika CEKTPANBHOTO CBETA ........ccueerererreeeessesessssessensesans 39
3.0 OuucrTka:
Il 3.1 OunCTKa OCBETUTENBHOMO KOMIMIIEKTA .....vevevevevvereveverevere v vesenas 40

4.0 TexHu4eckoe obcnyxmBaHue:
4.1 T1EPE3ANYCK CUCTEMBDL......ceeuerrenerrerienesieneesesseseeieseesesseseeesseneeseneas 42
4.2 YCTpaHEHNE HEUCTIPABHOCTEM .....ccveuveveeenerieeereseesesseneesesseneeseneas 43

Yka3aHusa no TexHuke 6e3onacHoOCTMU:

Bnapgeneu n cneumnanucT No ycTaHOBKE AOMKHbI BHUMATENBHO NMPOYECTb
OaHHYI0 MHCTPYKLMIO MO 3KCMyaTaumm 1 npunaraemMble ykasaHus no
TexHuKe 6e30MacHOCTU, HEYKOCHUTENBLHO CeAoBaTb UM U NPeaocTaBUThL
MX B pacnopshkeHne BnagernbLam unu rorb3osartensm.

TexHnyeckoe obCny>KMBaHNE ¥ PEMOHT OCBETUTESBHbBIX KOMMNIIEKTOB
[OIMKHbI BbINOMHSATbL TOMNbBKO CneLyan1cTsl, obnagatolme
COOTBETCTBYIOLLEN KBaNUUKaLmen n UMetoLLme OnbIT MOHTaXa
CaHWTapHO-TEXHUYECKOTO 1 aneKkTpoobopyaoBaHuS.

[etam ot 8 net u crapLue, nMuam ¢ orpaHU4eHHbIMU OU3NYECKUMU,
CEHCOPHBLIMU MIIN NCUXMYECKUMWN BO3MOXHOCTSIMM, a Takke nvuam ¢
HeJOCTaTOUHbIMK 3HaHUSIMU U OMbITOM UCMONb30BaTh, OBCYXMBaTb 1
oumLwaTb NpMbop paspeLuaeTcs TOMbKO Nog Haa30poM.

OyucTKa U TEXHUYECKOe OGCJ'Iy)KVIBaHI/Ie He OOIMKHbI BbINONMHATLCA
AeTbMmy Ge3 Hagsopa B3pOCHbIX.

D,eTﬂM 3anpelaeTtca urpatb C KOMNMOHEHTaMn N ArieMeHTamMun
yNpaBneHnst OCBETUTENBHOMO KOMMIEKTa.

[eTam oo oaHoro rofa 3anpeLuaeTcs UCMoNb30BaTk OCBETUTENbHBIN
KOMMMEKT. Sanpeu.l,aeTc;l MCNonb3oBaTh OCBETUTESNbHBLIA KOMMIEKT

B COCTOSIHUM arnKoroSbHOMO UM HAPKOTUYECKOTO ONbSHEHWSI.

[nsa obecneveHns 6e30nacHOCTY NpU BbIXo4e 13 BaHHbI
pEeKOMeHyeM YCTaHOBUTbL NOAXOAALLYO pydKy (MprobpeTaeTcs B
cneynanmn3mpoBaHHbIX MarasMHax).

OcBeTUTeNbHbIE 3NeMeHTbI 3TOro CBETUMNbHUKA He MOANeXar 3aMmeHe.
Korza cpok cry»0bl OCBETUTENBHOO aremMeHTa NofoMaET K KOHLY,
H606XO,QI/IMO 3aMeHNTb BECb CBETUINBbHUK.

YKkasaHusi no ouncTke:
CobniogaiiTte ykasaHus no yxoay.
Cm. Takke ctpaHuuy 40

Mcnonb3ayiTte uicTawme cpeactea, pekomeHgyemsie KALDEWEL n
cregynTte ykasaHusaM U3roToBUTENS.

He ucnonb3yite abpasvBHble, coaepallme Necok Unu arpeccuBHbIe
OUUCTUTENU (ALETOH, HUTPATbI, MPOMbIBOYHbIA 6eH3WH). OHM MOryT
pasbecTb N 06ECLBETUTL KOMMOHEHTbLI 1 MOBEPXHOCTU.

Vcnonb3yiiTe TonbKo Msirkue candetkv unm ryoku anst yxoga v O4UCTKn
MOBEPXHOCTEN.

He ncnonb3yiTe XecTkue LWETKM Unu ryoku, cTaribHoe BOMOKHO U
Apyrve abpasviBHble MaTepuarsbl U MHCTPYMeHTbl. OHW noBpexaatoT
NOBEPXHOCTb.
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BkasiBku LLIOAO TEXHIKM GE3NeKM....
BkasiBKkK LLIOAO YNLLEHHS .
ONMUC CUCTEMM ..ottt ettt et neeaeereereens

.21

2.0 ExkcnnyaTauis:
Il 2.1 HanawTyBaHHsi CNEKTPANBHOMO CBITI@ ....cveuvevereereereeenerrereeseneas 39

3.0 YnweHHs:
Il 3.1 YvweHHs OCBITMIOBANbLHOMO KOMMIIEKTY...

4.0 Texob6cnyroByBaHHSA:
4.1 Mepesanyck cuctemu
4.2 YcyHeHHs HecrnpaBHoCTe

BkasiBku WOAO0 TEXHiKMN 6e3neku:

BnacHuk Ta paxiBeLlb 3 MOHTaXy MOBWHHI YBaXKHO BUBYUTU Ta
BMKOHYBATW LItO iHCTPYKLtO 3 ekcniyaraLii, a TakoX BKa3iBku 3

TexHikn 6esneku, Lo A0AAOTLCH, Ta HaAaBaTK iX yCiM BMacHUKaM i
KOpUCTyBayam.

MOoHTax Ta PEMOHT OCBITIOBANbHOrO KOMMIEKTY NOBUHEH BUKOHYBATW
BVKIMKOYHO JOCBIAYEHUI KBanihikOBaHMIA NepcoHar i3 MOHTaXy
CaHiTapHOI Ta eNeKTPOTEXHIKM.

Jitv BikoMm Big 8 pokiB Ta 0COOM 3 OBMEXEHUMM DISUHHUMM, CEHCOPHUMM
Ta po3yMoBMMM 3aiGHOCTAMM abo 3 HegoCTaTHIMK JOCBIAOM Ta
3HaHHAMU MOXYTb OOCITYroByBaTh Ta BUKOPUCTOBYBATY LIE NMPUCTPINA, 1M
BMKOHYBATW WOro TeXHiYHe 06CnyroByBaHHS Ta OYMCTKY Mif HarmsaoMm.

OuncTka Ta TexHiyHe 06CnyroByBaHHSI KOPUCTYBA4YEM MOXYTb
BUKOHYBAaTWCS AiTbMU NWLLIE Nif, HArMSA0M.

[iTam 3a60pOHEHO rpaTucst 3 KOMMOHEHTaMM Ta ENeMeHTaMmn KepyBaHHSI
OCBIT/IOBASILHOTO KOMMNMEKTY.

[iTam 0o ogHOro poky He L03BOSSETLCA KOPUCTYBaTUCS
OCBIT/HOBASIbHMM KOMMSIEKTOM.

3ab0pOHAETLCA KOPUCTYBATUCH OCBITIOBANbHUM KOMMAEKTOM Nif
BMNMYBOM arnkorosto abo iHWMX HAapKOTUYHMX 3acobiB.

[nsa 6e3nevHoro Buxogy 3 BaHHW Tpeba BCTAHOBUTM MiOX0OAsLLY Py4KY
(npogaeTbCsa y crewianisoBaHUX Mara3viHax).

[xepeno cBiTna UbOro CBITUMbHUKA He Niansrae 3amiHi. AKWo Jpkepeno
CBITNa BignNpaLoBano CBiil CTPOK Cy»bu, BeCb CBITUINBbHUK Mae byTu
3amiHeHo.

BkasiBKM W000 YULLEHHS:
OB60B’s13KOBO AOTPMMYMTECH BKa3iBOK i3 JOrNsay.

@/ Takox gve. cTop. 40

BurkopurcToByiTe nuLle odmLLyBanbHi 3acobu, Lo pekoMeHoBaHi
komnanieto KALDEWEI, Ta gotpumyintecs iHCTpyKLiA BUPOGHMKA.

He BukopucToByiiTe abpasuHi 3acobu, 3acobu, Lo MICTATb Micok, abo
arpecuBHi oumLLyBarbHi 3acobu (Hanpuknag, aueToH, HITPOPO3YMHHHUK,
NPOMMBHUIA BEH3UH). BOHM MOXYTb MOLUKOAWUTM EIEMEHTUN Ta MOKPUTTS
noBepXxoHb abo BUKINMKATK iX 3HEOAPBMEHHS.

Ans yiweHHs Ta gornsgy 3a NOBEPXHSAMM BUKOPUCTOBYMTE BUKIMHOYHO
M’siKi CEpBETKM ANs YULLEHHS abo ry6Ku.

Y »0AHOMY pasi He BUKOPUCTOBYWTE LLiTKW, LUOPCTKI Ta MeTanesi ryoku,
abo iHWi mMaTepianu Ta iIHCTPYMEHTW. BoHW Npu3BeayTb A0 MOLUKOMKEHHS
NMOBEPXHI.

Bunpo6Huk 3anuvwwae 3a coboto NpaBo Ha TexHiuHi 3MiHW. [lonaTkoBy iHcopmalio AuB. Ha caiTi www.kaldewei.com
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Bezpeénostné pokyny:

Tento navod na obsluhu a prilozené bezpecnostné pokyny si musi
prevadzkovatel, ako aj odbornik vykonavajuci instalaciu pozorne precitat
a dodrziavat. Navod musi byt okrem toho k dispozicii vSetkym vlastni-
kom alebo pouzivatelom.

Udrzbu a opravy osvetlovacej supravy méze vykonavat iba
kvalifikovany odborny personal, ktory je oboznameny so sanitarnymi,
resp. elektrickymi inStalaciami.

Toto zariadenie mézu pod dohfadom obsluhovat, pouzivat, udrziavat a
Cistit' deti starSie ako 8 rokov, ako aj osoby s obmedzenymi fyzickymi,
senzorickymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom sku-
senosti a znalosti.

Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti bez dohladu.

Deti sa nesmu nikdy hrat' s komponentmi a ovladacimi prvkami
osvetlovacej supravy.

Osvetlovaciu stpravu nesmu pouzivat deti mladsSie ako jeden rok.
Osvetlovacia suprava sa nesmie pouzivat pod vplyvom alkoholu alebo
drog.

Pre bezpeéné vystupovanie z vane je nutné namontovat vhodné drzadlo
(Specializované predajne).

Ziarovka tohto svietidla nie je vymenitelna; ak dosiahne Ziarovka koniec
svojej zivotnosti, je potrebné vymenit’ celé svietidlo.

Pokyny pre Cistenie:
Dodrzujte bezpodmienecne pokyny pre oSetrovanie.

Q’/ Pozri aj stranu 40

Pouzivajte len Cistiace prostriedky odpordcané spolo¢nostou KALDEWEI
a dodrzujte pokyny vyrobcu.

Nepouzivajte obrusujuce, piesok obsahujlce (abrazivne) alebo
agresivne Cistiace prostriedky (napr. acetoén, nitro, benzinovy Cistic).
Tieto mé6zu napadnut a vybielit komponenty a povrchy.

Na Gistenie a oSetrovanie povrchov pouzivajte len makkeé Cistiace
handriky a hubky.

V Ziadnom pripade nepouzivajte kefy alebo hubky na drhnutie, ocelovu
vinu alebo iné abrazivne materialy alebo nastroje.

Tieto by poskodili povrch.

22/44 | © KALDEWEI | 285.932/ 02.2022

Technické zmeny vyhradené. Aktualny stav pozri www.kaldewei.com



Tartalomjegyzék
1.0 Tudnivaldk:

Biztonsagi tudNiValOK...........coeveeiiiirrieeeeeee e 23
Tisztitasi tudnivaldk
A rendSzer iSMEMEESE ........c.vecvecieeeieeeeeeceee e 38
2.0 Kezelés:
Il 2.1 Spektralis fény beallitasa ..........cceurvrieeirineceeeeeeee s 39
3.0 Tisztitas:
Bl 3.1 Avilagitd készlet iSZtitasa ..........ccoeveveureeerireiceieeeeeeeean 40
4.0 Karbantartas:
4.1 Arendszer Grainditasa ........ccoeeveereirereeneeere e 42
4.2 Zavarelharitas. ..o 43

Biztonsagi tudnivalok:

Az Gzemeltetének, valamint a szerelést végzd szakembernek figyel-
mesen el kell olvasnia és kdvetnie kell ezt a kezelési utmutatot, valamint
a mellékelt biztonsagi tudnivalokat és a mindenkori tulajdonosok vagy
hasznalok rendelkezésére kell bocsatania 6ket.

A vilagitd készlet karbantartasat és javitasat csak olyan, szakeértd,
képzett szakemberrel szabad elvégeztetni, aki ismeretekkel rendelkezik
a szaniter és az elektromos rendszerek szerelésérol.

Ezt a készliléket 8 éves vagy afdlotti gyermekeknek, valamint korlatozott
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel vagy tapasztalattal és
tudassal nem rendelkezd személyeknek csak felligyelet alatt szabad
kezelni, hasznalni, karbantartani vagy tisztitani. A tisztitast és a hasznaloi
karbantartast felligyelet nélkili gyermekeknek nem szabad végezniiik.

HU

Gyermekeknek soha sem szabad jatszaniuk a vilagitd készlet
komponenseivel és kezeléelemeivel.

Egy év alatti kisgyermekeknek nem szabad hasznalniuk a vilagitd
készletet.

Alkohol vagy egyéb drogok hatasa alatt nem szabad hasznalni a vilagito
készletet.

A kadbdl valé biztonsagos kilépéshez megfelel6 fogantyut
(szakkereskedés) kell felszerelni.

Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhetd; ha a fényforras
elérte élettartama végét, az egész lampatestet ki kell cserélni.

Tisztitasi tudnivaldk:
Feltétlenll vegye figyelembe az apolasi tudnivalokat.

@/ Lasd a 40. oldalt is.

Kizarolag a KALDEWEI éltal ajanlott tisztitdszereket hasznélja és
kdvesse a gyarté eléirasait.

Ne hasznaljon surolé hatasu, homokot tartalmazé (koptatéd) vagy
agressziv tisztitokat (pl. acetont, nitrohigitét, mosdbenzint).
Ezek megtamadhatjak és kifakithatjak a komponenseket és a fellileteket.

A feluletek tisztithsahoz és apolasahoz kizardlag puha tisztitbkendéket
vagy szivacsokat hasznaljon.

Semmiképpen ne hasznaljon surolokefét vagy suroldszivacsot,
acélgyapjut vagy mas koptatd hatasu anyagot vagy szerszamot.

Ezek felsérthetik a fellleteket.

Miszaki valtoztatasok joga fenntartva. Aktualis allapot lasd www.kaldewei.com
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Instructiuni de siguranta:

Prezentele instructiuni de utilizare, precum si instructiunile de siguranta
anexate trebuie citite cu atentie si respectate de catre utilizator, precum
si de catre specialistul care efectueaza lucrarile de instalare si puse la
dispozitia proprietarilor sau a utilizatorilor respectivi.

Este permisa efectuarea de lucrari de intretinere si reparatii ale setului
de iluminare numai de catre un specialist experimentat, calificat,
familiarizat cu instalatiile sanitare, respectiv electrice.

Este interzisa utilizarea, efectuarea lucrérilor de intretinere si curatarea
acestui aparat de catre copiii de cel putin 8 ani si de persoane cu
abilitati fizice, senzoriale sau psihice limitate sau care nu detin experienta
si cunostinte suficiente fara supraveghere.

Este interzisa efectuarea lucrarilor de curatare si de intretinere
destinate utilizatorului de catre copii fara supraveghere.

Nu permiteti copiilor sa se joace cu componentele sau elementele de
comanda ale setului de iluminare.

Nu este permisa utilizarea setului de iluminare de catre copii care nu au
implinit varsta de un an.

Nu este permisé utilizarea setului de iluminare sub influenta alcoolului
sau a altor droguri.

Pentru o iesire n conditii de siguranta din cada este necesara montarea
unui maner corespunzator (comert de specialitate).

Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuita; atunci
cand sursa de lumina a ajuns la sfarsitul duratei de viata, trebuie inlocuit
ntregul corp de iluminat.

Indicatii cu privire la curatare:
Este obligatorie respectarea instructiunilor de intretinere.

A se vedea si pagina 40
Utilizati exclusiv solutii de curatare recomandate de catre
KALDEWEI si respectati instructiunile producatorului.

Nu utilizati solutii de curatare abrazive, care contin nisip (abrazive) sau
agresive (de exemplu acetona, nitrati, neofalina).
Acestea pot ataca sau albi componentele si suprafetele.

Utilizati exclusiv lavete moi de curatare sau bureti pentru curatarea si
ntretinerea suprafetelor.

Nu utilizati in nicio situatie perii sau bureti abrazivi, perii de sdrma sau
alte materiale sau scule abrazive.

Acestea ar putea deteriora suprafetele.
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Varnostni napotki:

Ta navodila za uporabo in priloZzene varnostne napotke morata tako
uporabnik kot tudi inStalater skrbno prebrati in upostevati, v primeru
prodaje kadi pa jih je treba predati vsakokratnemu lastniku oziroma
uporabniku.

Vzdrzevalna dela in popravila kompleta svetil smejo opravljati le ustrezno
usposobljeni serviserji, seznanjeni s pravilnim izvajanjem sanitarnih in
elektri¢nih instalacij.

Ob ustreznem nadzoru to napravo smejo tako otroci od 8 leta starosti
naprej kot tudi osebe z omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi
zmoznostmi oziroma s pomanjkanjem izkuSenj in znanja upravljati,
uporabljati, vzdrzevati in Cistiti.

Otroci brez nadzora ne smejo izvajati ¢iS€enja in uporabniskega
vzdrzevanja sistema.

Otrokom ne dovolite, da bi se igrali s komponentami in upravljalnimi
elementi kompleta svetil.

Otroci do enega leta starosti kompleta svetil ne smejo uporabljati.
Kompleta svetil ne smete uporabljati, e ste pod vplivom drog ali
alkohola.

Za varno zapuS$canje kadi je treba namestiti primeren ro¢aj
(trgovina s tehninim blagom).

Vir svetlobe te svetilke ni zamenljiv; ko vir svetlobe doseze konec svoje
Zivlienjske dobe, je potrebno zamenijati celotno svetilko.

Napotki za ¢iS€enje:
Obvezno upostevajte napotke za nego.

Glejte tudi stran 40
Zmeraj uporabljajte izklju¢no Cistila, ki jih priporo¢a podjetie KALDEWEI,
ter upostevajte napotke proizvajalca.

Ne uporabljajte abrazivnih (opraskanje) oziroma agresivnih Cistil
(npr. aceton, nitro, pralni bencin). Ta lahko poSkodujejo
komponente in povrSine sistema.

Za Cis¢enje in nego povrsin uporabljajte izkljuéno mehke Cistiine
krpe ali gobice.

V nobenem primeru ne uporabljajte grobih krta€ ali brusnih gobic,
jeklene volne ali drugih abrazivnih materialov oziroma orodij.

Ti bodo povrsine poSkodovali.

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb. Za aktualno stanje glej www.kaldewei.com
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Sigurnosne napomene:

Operater i instalater moraju pazljivo procitati i slijediti ove upute za ruko-
vanje i priloZzene sigurnosne napomene, te ih staviti na raspolaganje
odgovarajuéim vlasnicima i korisnicima.

Odrzavanje i popravak rasvjetnog kompleta mogu obavljati samo
strucne, kvalificirane osobe koje su upoznate sa sanitarnim odnosno
elektri¢nim instalacijama.

Djeca starija od 8 godina, kao i osobe s ogranienim tjelesnim, osjetilnim
ili umnim sposobnostima, ili osobe s nedostatkom znanja i iskustva, smiju
upotrebljavati, odrzavati ili Cistiti ovaj uredaj samo pod nadzorom.
Ciscenje i odrzavanje od strane korisnika ne smiju izvr$avati dieca bez
nadzora.

Djeca se nikada ne smiju igrati s komponentama i upravljackim
dijelovima rasvjetnog kompleta.

Mala djeca ispod godinu dana ne smiju upotrebljavati rasvjetni komplet.
Osobe pod utjecajem alkohola ili droga ne smiju upotrebljavati rasvjetni
komplet.

Za sigurni izlazak iz kade potrebno je pri¢vrstiti prikladnu rucku
(specijalizirana trgovina).

Izvor svjetlosti ove svijetilike ne moze se zamijeniti; kada se izvor svjet-
losti do kraja istrosi, potrebno je zamijeniti cijelu svjetiljku.

Napomene za ¢iSéenje:
Obavezno obratite pozornost na napomene za njegu.

[?/ Vidi i stranicu 40

Koristite se isklju€ivo sredstvima za ¢iSéenje koju je preporucila tvrtka
KALDEWEI i slijedite upute proizvodaca.

Nemoijte se koristiti abrazivnim ili agresivnim sredstvima za CiS¢enje
(npr. aceton, nitro, benzin za pranje). Ona mogu oStetiti i izblijediti
dijelove i povrsine.

Koristite se isklju¢ivo mekim krpama ili spuzvama za ¢iSéenje i njegu
povrsine.

Nikako nemojte upotrebljavati abrazivne Cetke ili spuzve, ¢eli¢nu vunu ili
druga abrazivna sredstva ili alate. To bi oStetilo povrSinu.
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Yka3saHusi 3a 6ezonacHocT
YKasaHus OTHOCHO MOYUCTBAHETO ... .
ONMMNCAHME HA CUCTEMATA ......cuveurereeeenieieteeteete e eeeaesreeteese e enesseereereenas 38

2.0 YnpaBneHue:
Il 2.1 HacTpoiika CneKTPanHa NTAMMA .......cccccveverereerererensssesesesseseanns 39

3.0 NMouncrBaHe:
Il 3.1 MNounctBaHe Ha KOMMMNEKTA 38 OCBETNEHUE. ..........cveeveeerreererenne 40

4.0 TexHn4Yecko obcnyxBaHe:
4.1 PeCTapTUPaHE HA CUCTEMATA .....cuervereereeenerieeeseseesessanaenesseeesenes 42
4.2 OTCTpaHSABAHE HA HEUZMPABHOCTM......veueeeeeereeeeeenereeeeneseenensenes 43

Yka3aHusa 3a 6e30nacHOCT:

HacTosLwoTo pbkoBOACTBO 3a paboTa, KakTo U NPUINOXKEHWUTE YKasaHWs!
3a BesonacHocT, TpsibBa BHMMATENHO Aa ce NpoYeTar v creqsar ot
NnoTpeduTENst U OT U3BbPLLBALLMUA MOHTaXa

cneumarnucT, KakTo U Aa ce NpPefocTaBaT Ha CbOTBETHUTE COBCTBEHWLM
unu notpedurtenu.

TexHU4eckoTo 0bCnyXBaHe M PEMOHTLT Ha KOMMNJIEKTa 3a OCBETIEHME
TpsibBa Aa ce M3BbPLUBAT CamMO OT OMUTHU, KBaNUULMpPaH
cneumanmcTi, KOUTO ca 3ano3HaT! CbC CaHUTapHUTE U enekTpuYeckuTe
MHCTanaumu.

Heuata Hag 8 roguHM 1 nuuaTa ¢ orpaHnyeHn rnsn4eckm,

CEH3UTUBHW NN MEHTarHM CriocoBHOCTU, KaKTo U TakuBa, KOUTO HamaT
OMUT U NO3HaHWSA, MoraT Aa o6Cry>KBaT, 13Mon3eart, U3BbpLUBAT
TEXHMYECKO 0BCMy»KBaHe UMM NOYUCTBAT ypeda camo nog HabnogeHue.

MoYnCcTBaAHETO N TEXHUYECKOTO OGCHYXBaHe, U3BbLPLUBAHO OT
notpebutens, He TpsibBa fa ce M3BbPLUBAT OT JeLia, KOMTO He ca nog
HabntogeHve. Hukora He TpsiGBa da ce No3BonsiBa Ha Aela aa urpast
C KOMIMOHEHTUTE U eNleMeHTUTe 3a yNpaeneHne Ha KoMnrekTa 3a
OCBETEHME.

[euata nog efHa roguHa He TpsibBa Aa U3Non3BaT KOMMIeKkTa 3a
ocBeTneHne. KomnnekTsT 3a ocBeTrneHne He Tpsibea Aa ce uanonaea
nofa BNUSIHUETO Ha arkoXom Ui HapKOTUYHK CpeacTBa.

3a curypHo usnpaesiHe OT BaHaTa NocTaBeTe Noaxoasila pbKkoxBaTka
(oT cneumanusnpaHaTa TbproBcka Mpexa).

CBETINMHHUAT U3TOYHUK Ha Ta3n Namna He MoXe [a ce 3aMeHsl; Korato
CBETIIMHHUSIT U3TOYHMK 3aBbPLUN EKCNNOATALMOHHNS CU XKUBOT, TpsibBa
[a ce 3aMeHu uanaTta namna.

Yka3aHnsi OTHOCHO NOYMCTBAHETO:
3abmMKUTENHO crnasBanTe ykasaHusiTa 3a Noaapbkka.
BwxTe cbLyo crpanmua 40

Manonseavite camo npenopbyaHnte ot KALDEWEI nouncteaium
cpefcTBa U cnefpaiTe ykasaHusTa Ha Npou3BoguTens.

He unsnonseawte rpybu, cbabpxalum Nscbk (adbpasviBHun) unm
arpecuBHU NOYUCTBALLM NpenapaTy (Hamp. aueToH, HUTPO, YUCT
6eH3vH). Te MoraT fja pearmpar ¢ KOMNOHEHTUTE U NOBLPXHOCTUTE
1 aa rm u3bensrt.

M3non3sBarite camo MeKv NOYMCTBALLM KbPMU UNn Mb0Oun 3a NOYNCTBaHe
1 NoAapbXKKa Ha NOBbPXHOCTUTE.

B HuKakbB cryvar He U3non3sanTe TBbPAN YETKN UK Mo,
CTOMaHeHa BbIlHa 3a NOYUCTBaHe Unu Apyr abpasvBHU Npenapatu
WM UHCTPYMEHTU. Te LLie NMoBpeasiT MOBbPXHOCTUTE.

3ana3Bame cu NPaBOTO 3a TEXHUYECKU U3MEHEHUS. 3a akTyanHaTa Bepcusi BuxkTe www.kaldewei.com
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TTEPIYPOAPA CUOTAHOTOG ... e eveneereeenernereenerseseenesseneeneseeeeseseenessessenesseneesees 38
2.0 Xeip1opog:
Bl 2.1 PUBUION QACGUATIKOU QUITOG .....eeenereeeeeeereeeeeeseeeseeneeneseeseeneneas 39
3.0 KaBapiouog:
Il 3.1 KOBOPIOPOG QWTIOTIKOU OET....cueeueeerereeeenereeeereseeeeseneenesseseesenens 40
4.0 ZuvthApnon:
4.1 ETTAVEKKIVNGT OUGTAMOTOG ¢ .c.veueeeeeereeeeeeneseesesseseesesseneesesseseesenes 42
4.2 ATTOKOTAOTAGT OQOAUBTWY ..o ene s 43

Ymodeigeig ao@aAciag:

AUTEG 01 00nYieg XEIPIOPOU KaBWG Kal oI TUVOOEUTIKEG UTTODEIEEIG
ao@aleiag pétrel va diaBddovral TTPOTEKTIKA Kal va TnpouvTal TOoo
atrd Tov I810KTATN 600 Kal a1rd TOV TEXVIKO EYKATAOTAONG KABWG
€TTioNng va TiBevTal oTn dIGBECN TwV EKACTOTE ISIOKTNTWV ] XPNOTWV.
H ouvtpnaon Kai n €TMIOKEUN TOU QWTIOTIKOU OET TTPETTEI VO
avaTiBeTal ATTOKAEIOTIKG O€ €IDIKA EKTTAIDEUPEVOUG TEXVIKOUG,

TTOU €ival €EOIKEIWPEVOI E EYKATAOTACEIG UYIEIVAG KAl NAEKTPOAOYIKEG
EYKOTOOTAOEIG.

O xeIpiIop6g, n xprion, N ouvripnon A o KaBaPIGPOG AUTAG TNG
OUOKEUNG emTPETTETAI € TTAIdIG aTTO 8 XPOVWV Kal Gvw Kabwg Kal
o€ Ao PE TIEPIOPITUEVEG TWHATIKEG, AITONTNPIOKEG 1) TIVEUUATIKES
IKQVOTNTEG 1 EAAEIYPN EUTTEIPIOG KAl yVWONG HOVO UTTO €TTIRAEWN.

O kaBapioudg Kal N ocuvTAPNON €K HEPOUG TOU XPHOTN BV
emTpéTeTal va diegdyovTal attd TTaIdId Xwpig eTTiRAEWn.

Ta TTaudid dev TTPETTEl va TTAifOUV TTOTE PE EEAPTANATA KAl OTOIXEIQ
XEIPIOHOU TOU QWTIOTIKOU OET.

H xprion Tou QWTIOTIKOU O€T OeV EMTPETTETAI OE PIKPA TTAIBIG KATW
TOU €VOG €TOUG.

H xprion Tou @WTIOTIKOU G€T OV EMITPETTETAI OE GTOMA TTOU
BpiokovTal uttd TNV £TTAPEIA AAKOOA 1} GAAWV TOEIKWVY OUCIWV.

Tnv ao@aAn £€€000 a1ro TNV PTTavIEPQ £EA0@AAIfEl N TOTTOBETNON HIAg
KOTGAANANG xe1ipoAafrig TTou Ba BpeiTe o€ €I0IKG KATACTAMATA.

O Aaumtrpag autol Tou GwTIoTIKOU dev avTikaBioTaral.

Otav o AapuTmrTipag @T1dacel oTo TEAOG TNG CWNAG Tou, Ba TTPETTEl va
QVTIKATOOTOBEI OAOKANPO TO PWTIOTIKO.

Y1odei§eig yia Tov kabapiouo:
Tnpeite oTTWOBATIOTE TIG UTTODEIEEIS PPOVTIOAG.

BA. emmiong oeA. 40
XpPNOIKOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKA T KOBAPIOTIKA KAl ATTOAUAVTIKA TTOU
ouvioTd n KALDEWEI kai Tnpeite TIG 0dnyieg TOU KOTAOKEUAOTT).
Mn xpnoiyotroigite dpaoTIKG KABAPIOTIKG e KOKKOUG (AEIQVTIKA) A
€MOETIKA KABAPIOTIKA (T7.X. ageTOV, VITPWN, KaBapn Bevdivn), yiaTi
TA OUCTOTIKG TOUG PTTOpPEi va diaBpwaoouyv A va EeBwpidoouv Ta
€CAPTAMOTA KOl TIG ETTIQAVEIEG.
XpnOIYOTTOIEITE ATTOKAEIOTIKG HaAAKA TTavid kaBapiopou N
g@ouyydpla yia Tov KaBapioud Kail Tn ¢EOVTIda TwV ETTIPAVEIWY.
2 € Kapia TTEPITITWON N Xpnoldotrolgite BoUpTOES A opouyydpia yia
Tpiyiyo, argaAdouppa i dAAa UAIKG 1} epyaAcia atrdéeong, yia va
MNV TTPoKANBEi {nuId OTIG ETTIPAVEIEG.
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1.0 Uyarilar:

GUVENIK UYAIIAIT. ...t 29
TeMIZIIK UYANIIATT ...t 29
SiStemM taNIHIMI....c.oo e 38

2.0 Kullanim:

Hl 2.1 Spektral ISIK @Yarl......c.ccceieeeeriiriseeiseeeesese e 39
3.0 Temizlik:

Il 3.1 Aydinlatma setlerinin temizlenmesi .........ccoccoeceveiveeneccnenieenn 40
4.0 Bakim:

4.1 Sistemin yeniden baslatiimasi
4.2 Anizalarin giderilmesi........cccoovvereireieereeesee s

Givenlik uyarilan:

Bu kullanim kilavuzu ve birlikte verilen glvenlik uyarilari, isletmeci ve
kurulum yapan uzman tarafindan dikkatle okunmali, bunlara uyulmali ve
de ilgili Griin sahiplerine veya kullanicilarina sunulmalidir.

Aydinlatma setinin bakim ve onarim igleri, sadece sihhi tesisat ve elektrik
tesisatl konularinda uzman kalifiye uzman kisiler tarafindan yapilabilir.

Bu cihaz 8 yas ve Uzeri gocuklar tarafindan kullanilabilir, bakimi yapilabilir
ve temizlenebilir ve de kisith fiziksel, duyusal, zihinsel kapasiteye sahip
olan ya da bilgi ve deneyime sahip olmayan kisiler tarafindan
kullanilabilmesi, bakiminin yapilabilmesi ve temizlenebilmesi igin gézetim
altinda olmalari gereklidir.

Temizlik ve kullanici bakimi, gocuklar tarafindan ancak gézetim altinda
olmalar halinde yapilabilir.

AR

Cocuklarin aydinlatma setinin bilesenleri ve kumanda elemanlari ile
oynamalari yasaktir.

Bir yagindan kucuk gocuklarin aydinlatma setini kullanmalari yasaktir.
Aydinlatma setini, alkol veya baska uyusturucu madde etkisi altinda
bulunan kisiler tarafindan kullanilamaz.

Kuvetten guvenli bir sekilde ¢ikmak icin bir tutma kolu (yetkili saticilar)
monte ediimelidir.

Bu lambanin igik kaynagi degistirilememektedir; 151k kaynagi kullanim
Omrinln sonuna ulastiginda, lambanin tamamini yenilemek gerekecektir.

Temizlik uyarilari:

Bakim uyarilarini mutlak sekilde dikkate alin.

Ayrica bkz. Sayfa 40
Sadece KALDEWEI tarafindan 6nerilen temizlik maddelerini kullanin ve
Uretici talimatlarina uyun.
Asindirici, tanecikli (ovalama) veya agresif (6rnegin aseton, nitro, ispirto)
temizlik maddeleri kullanmayin. Bu tir temizlik maddeleri, bilesenlere ve
ylzeyleri olumsuz etkileyebilir ve agartabilir.

Yizeyleri temizlemek ve bakimini yapmak i¢in sadece yumusak temizlik
bezleri veya siinger kullanin.

Kesinlikle sert killi firgalar, ovalama siingerleri, bulagik telleri

veya asindirici maddeler veya aletler kullanmayin. Bunlar ytizeylere zarar
verebilir.

Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. Guncel stirim igin bkz. www.kaldewei.com
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Petunjuk Keselamatan:

Petunjuk operasional ini serta petunjuk keselamatan terlampir harus
dibaca dan diikuti oleh operator juga tenaga ahli yang menginstall juga
yang diberikan untuk masing-masing pemilik dan pengguna.

Perawatan dan perbaikan unit lampu hanya dipercayakan kepada tenaga
profesional yang ahli, terkualifikasi, yang familiar dengan pipa dan
instalasi listrik.

Peralatan ini bisa digunakan oleh anak-anak usia 8 tahun ke atas, dan
orang-orang dengan keterbatasan fisik, indera atau mental atau yang
kurang pengalaman dan pengetahuan, hanya jika mereka mendapat
pengawasan saat mengoperasikan, menggunakan, atau memelihara dan
membersihkan peralatan.

Pembersihan dan perawatan oleh pengguna tidak boleh dilakukan oleh
anak-anak tanpa pengawasan.

Anak-anak tidak boleh dibiarkan bermain dengan komponen dan kontrol
unit lampu kapan pun.

Anak kecil di bawah satu tahun tidak boleh menggunakan unit lampu ini.
Unit lampu tidak boleh dioperasikan oleh orang yang dipengaruhi alkohol
atau obat-obatan.

Untuk keluar dari bak dengan aman harus terpasang pegangan tangan
yang cocok (tersedia di pasaran).

Sumber cahaya lampu ini tidak bisa diganti; seluruh bagian lampu
harus diganti jika sumber cahayanya telah mencapai akhir masa
pakai.

Petunjuk Untuk Membersihkan:

Selalu perhatikan petunjuk perawatan.

Lihat juga halaman 40
Hanya pergunakan pembersih yang direkomendasikan oleh
KALDEWEI dan ikutilah petunjuk produsen.

Jangan menggunakan pembersih yang abrasif, mengandung pasir (kasar)
atau agresif (seperti aseton, nitro, bensin). Bahan-bahan

tersebut dapat menyerang dan melunturkan komponen dan

permukaan.

Hanya pergunakan kain yang lembut atau spon untuk

membersihkan dan merawat permukaan.

Jangan pernah menggunakan sikat kasar atau spons, wol baja atau alat
atau bahan abrasif lainnya. Hal tersebut dapat merusak

permukaan.
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1.0 Luuy:

HUWENG dan @n t0aN .....cooeeieiiiee e 36

LUU Y KNI V& SINN L. 36

MO 18 NE thBNG «.eeeecece et 38

2.0 Hoat dong:

Bl 2.1 D&t anh sang quang PhG..........coeeeeeeicinieeinreeeeesee e 39

3.0 V& sinh:

Hl 3.1 Vé sinh b dén Chi€U SANG......c.cvviurureireererieeerreeeeseeeeeseenas 40

4.0 Béo tri:

I 4.1 Khai dong lai hé théng... .42
B.2 XU SU OB crvrrovvveeeeeeeeeeese oo eeeeeeesseeseeeeeeesessss e eeeeeeeeee 43

Luu y an toan:

Phai doc ky va tuan thti hudng dan st dung nay cling nhu Ivu y an
toan dinh kém theo clia nha san xuét cling nhu chuyén gia l&p dat va
¢6 san chu sd hitu twong ¢ng hodc ngudi sir dung.

Viéc bao tri va slra chita hé théng dén chiéu sang chi do doi ngii co
tham quyén, trinh do chuyén mén, ngudi quen thudc véi viéc [3p dat hé
thdng 6ng nudc va dudng dién.

Thiét bi nay duoc phép van hanh, st dung, bao tri va vé sinh bdi tré em
ttr 8 tudi trd 1&n va nhitng ngudi cd han ché vé kha nang thé chat, giac
quan va tdm than hoéc thi€u kinh nghiém va kién thrc khi co sy giam
sat.

Viéc vé sinh va bao tri st dung khong dudc phép do tré em thuc hién
khi khong co su giam sat.

Tré em khéng bao gid duoc phép nghich cac thanh phan va diéu khién
cla hé théng dén chiéu sang.

Tré nhd dudi mét tusi khéng dudc phép st dung hé théng dén chiéu
sang.

Khi str dung chat cé con hodc cac chat gay nghién khac thi khéng dudc
phép sl dung hé théng dén chiéu sang.

D& dam bdo tréo ra khdi bén tdm an toan, ¢d nat nhan bang tay

(kinh doanh).

Ngubdn sang ctia dén nay khong thé thay th&; néu ngudn sang hét han
st dung, can thay thé toan bd den.

Luu y khi vé sinh:
Nhat dinh ban phai chi y nhitng lwu y khi cham séc.

4’/ Xem & tran 40

Chi slr ung cac chét tdy rira va khir truing do KALDEWEI gidi thiéu va
tuan thl cac thong tin clia nha san xuét.

Khéng st dung cac chét tdy rira ¢o tinh chat mai mon, ¢o chiva cat
(mai) hodc co stc tan cong manh (vi du nhu aceton, nitro, benzin).
Céc chat nay cb thé tan cong va lam phai mau cac hop chét va bé mat.

Chi st dung vai mém hoac bot bién d& vé sinh va cham séc bé mat.
Khong s dung bat ky loai ban chai mai mon hodc miéng x6p, len thép,
cac vat liéu hodc cac cong cu mai mon khac. Cac véat nay sé lam hdng
bé mat.
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DE Bedienelement | EN Operating element | NL Bedieningselement |

FR Elément de commande | IT Elemento di comando | ES Control |
PT Elemento de comando | DA Betjeningselement | NO Betjeningselement |
SV Mandverelement | FI Ohjauspainikkeet | ET Juhtelement | LV Vadibas
elements | LT Valdymo elementas | PL Element obstugi | CS Obsluzny
prvek | RU OnemeHT cuctembl ynpaenenus | UK EnemeHT kepyBaHHs |
SK Ovladac | HU Kezel6elem | RO Element de comanda | SL Upravljalni
element | HR Upravljacki element | BG EnemeHT 3a ynpasneHue |
EL ZToixeio xeipiopou | TR Kumanda paneli | AR oSl uaic | ZH 124E
T |JABEIL XN | KO 25 24 | ID Elemen pengoperasian |
TH avAlsznauszuuaIuau | VI Céc yéu to kiém soat | HI Fedie dve

DE Spektrallicht | EN Spectral light | NL Spectraallicht | FR Lampe
spectrale | IT Effetti di luce | ES Luz espectral | PT Luz espectral |
DA Spektrallys | NO Spektrallys | SV Spektralljus | FI Spektrivalo |
ET Spektraalvalgus | LV Spektrala gaisma | LT Spektro $viesa | PL Swiatto
spektralne | CS Spektralni svétlo | RU CnekTpanbHsbiii CBET |
UK CnekTpanbHe cBitro | SK Spektralne svetlo | HU Spektralis fény |
RO Lumina spectrala | SL Spektralna lucka | HR Spektralna svjetlost |
BG CnekTtpanHa namna | EL ®acpatiké wg | TR Spektral 1sik |
AR ol eginll | ZH HIELT | JA ARYT RNJLK | KO ATEH Z Y |
ID Lampu spektral | TH 1Wd@zvau | VI Quang phé | HI FUTwR FaTer
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DE Konformitatserklarung | EN Declaration of compliance

NL Conformiteitsverklaring | FR Déclaration de conformité | IT Dichiarazione di conformita
ES Declaracion de conformidad | PT Declaracdo de conformidade | DA Erklaering om
overensstemmelse | NO Samsvarserkleering | SV Férsédkran om Overensstdmmelse

FI Vaatimustenmukaisuusvakuutus | ET Vastavusdeklaratsioon | LV Atbilstibas deklaracija

LT Atitikties deklaracija | PL Deklaracja zgodnosci | €S ProhldSeni o shodé | RU Jeknapauuns
0 cooTBeTcTBMM | UK CepTudikaTt BignosigHocTi | SK Vyhlasenie o zhode | HU Megfeleléségi
nyilatkozat | RO Declaratie de conformitate | SL Izjava o skladnosti | HR Izjava o sukladnosti
BG [leknapauus 3a cboreeTcTBue | EL AfjAwon ouppépewong | TR Uygunluk beyani

AR dslball QM| |ZH FFEMFH |JABEES | Ko ME 4 M2 | ID Pernyataan Kesesuaian
TH Alszndudamamuszanaaay | Vi Tuyén b8 sy phu hop | HI AT 3 Sroor

https://www.kaldewei.de/service/mediathek/
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